
Tower Crane I Grue atour I Gru a torre 
Grúa torre I Guindaste de torreTurmdrehkran 
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Unterwagen auf Anfrage 
Undercarriage on request 
Chassis sur demande DIN/FEM

SOOHC 
53,3 m 1 :395 

Carro su richiesta 
Carretón bajo consulta 
Chassis sob consulta 
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Radius and hoisting height I Portée et hauteur de levage 
Sbraccio e altezza di sollevamento I Alcance y altura de elevación Ausladung und Hubhohe Alcance e altura de eleval<ao 
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Tower heights I Hauteur de mat I Altezze torre I Alturas de torre I Alturas de torreTurmhohen 
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SOOHC 
Ausleger / Jib / Fleche / Braccio / Pluma / Lan¡;:a 

30,0 m 35,0 m 45,0 m 55,0 m 
40,0 m 50,0 m 60,0 m 

Ausleger / Jib / Fleche / Braccio / Pluma / Lan¡;:a 
30,0 m 35,0 m 50,0 m 60,0 m 

40,0 m 55,0 m 
45,0 m 

m 

64,2* 
58,4 58,4* 70,7* 
52,6 52,6 52,6* 64,9 64,9* 
46,8 46,8 46,8 46,8* 59,1 59,1 59,1* 
41,0 41,0 41,0 41,0 53,3 53,3 53,3 53,3* 
35,2 35,2 35,2 35,2 47,5 47,5 47,5 47,5 
29,4 29,4 29,4 29,4 41,7 41,7 41,7 41,7 
23,6 23,6 23,6 23,6 35,9 35,9 35,9 35,9 
17,8 17,8 17,8 17,8 30,1 30,1 30,1 30,1 
12,0 12,0 12,0 12,0 24,3 24,3 24,3 24,3 

6,2 6,2 6,2 6,2 18,5 18,5 18,5 18,5 
0,4 0,4 0,4 0,4 12,7 12,7 12,7 12,7 

m 

3,4 m (2,8 m) 

3,4 m (2,8 m) 
1 

~ 
E 

[ 
ro ¡
<tÍ
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~ 0" )" 
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Ó 1,777777771177 

Au13er Betrieb, Auslegerstellung 15° -70°. / Out of operation, jib position 15°-70°, / Hors service, position de fleche 15°-70°. 
Fuori servizio, posizione braccio 15° - 70°. / Posición de pluma, fuera de servicio 15° - 70°. / Posi¡;:ao da lan¡;:a, fora de servi¡;:o 
15°-70°. 
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Radius and capacity / Portée et charge / SbraccioAusladung und Tragfiihigkeit e portata / Alcances y cargas / Alcance e capacidade de carga 

m/kg 
1 m/kg 30,0 32,5 35,0 37,5 40,0 42,5 45,0 47,5 50,0m 52,5 55,0 57,5 60,0 

4,0-28,2 14600 12940 11530 10330 9290 8380 7580 6870 623060,0 5650 5130 4650 4200Cr-­ 16000
 

4,0-30,7
 13010 1039016000 14640 11600 9330 8390 7560 6810 613055,0 5500Cr-­ 16000
 

4,0-32,9
 16000 16000 14450 12840 11450 10230 9150 8190 730050,0 (r ­ 16000
 

4,0-35,2
 16000 16000 16000 14200 12480 10970 960045,0 Cr­ 16000
 

4,0-37,2
 16000 16000 16000 15660 1300040,0 Cr-­ 16000
 

4,0-35,0
 16000 16000 1600035,0 Cr-­ 16000
 

4,0-30,0
30,0 16000Cr ­ 16000
 

kg 16000
 I 
~,~~ .......................
 I -1­14000 ............
 .........................."""-............
 ~~ 12000 .......
 
-............::
 t::::::::~ 10000 

¡...."" 

~--r-:::::~t-- ­8000 
I -¡--..::::t::::..::::b::::-­-~+ --~'- 6000 

I 
-- f- ­4000 

- f-- -- ­ -2000 

O I 

m 30,0 35,0 40,0 45,0 50,0 55,0 60,0 

' ­

m/kg 

m 

55,0 0-(1 
m/kg 

4,0-12,6 
32000 

15,0 

25380 

18,0 

19990 

21,0 

16340 

24,0 

13720 

27,0 

11740 

30,0 

10190 

32,0 

9330 

35,0 

8240 

37,0 

7620 

40,0 

6810 

42,0 

6330 

45,0 

5710 

47,0 

5340 

50,0 

4840 

52,0 

4540 

55,0 

54,4 ~ I
4200 

50,0 

45,0 

erQ 
GEI 

4,0-13,7 
32000 

4,0-14,9 
32000 

28410 

31730 

22430 

25120 

18390 

20650 

15480 

17430 

13280 

15000 

11560 10600 

13090 12040 

9390 

10700 

8700 

9930 

7800 

8930 

7280 

8340 

6580 

44,4 mi 
7700 

6160 49,4 mi 
5700 

40,0 

35,0 

vD 
GQ 

4,0-15,8 
32000 

4,0-16,6 
32000 

32000 

32000 

27180 

28980 

22460 

24040 

19050 

20470 

16480 

17770 

14460 13340 11910 

15650 14460 
34,4 m 
13200 

11090 
39,4 m 
10200 

30,0 erQ 4,0-17,5 
32000 32000 30920 25650 21830 18920 29,4 ~I

17000 

kg 32000 

28000 

24000 

20000 

16000 

12000 

8000 
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4000 

O 
-' ­ -

-
f-­

- ­ - ­ 1--­
I 
I 

I 
I 

m 29,4 34,4 39,4 44,4 49,4 54,455,0 

Tragfiihigkeiten gültig bis 100 m HubhOhe. Über 100 m Hubhohe reduziert sich die Tragfiihigkeit um das zusiitzliche Seilgewicht. / Lifting 
capacities valid up to 100 m hoisting height. Over 100 m hoisting height, the lifting capacity is reduced by the additional rape weight. / Capacités 
de levage valables jusqu'i¡ 100 m de hauteur sous crochet. Au-dessus de 100 m de hauteur sous crochet, la capacité de levage est réduite du 
poids de cable supplémentaire. / Portate valide fino a 100 d' altezze di sollevamento, Oltre i 100 m si riduce la portata causa il peso addizionale 
leila fune. / Cargas válidas hasta altura de 100 m. Por encima de los 100 m se reduce la carga por el peso adicional del cable. / Cargas válidas 

ate aaltura de 100 m. Para alem dos 100 m, reduz-se a carga pelo peso adicional do cabo. 
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Climbing in the building I Télescopage dans le batiment I Pure 
varianti di gru allungabili I Subida no edificio I Trepado dentro del edificio 

Radius and tower height I Portée et hauteur de mat I Sbraccio 

Klettern im Gebiiude 

Ausladung und Turmhohen ed altezze tolTi I Alcance y alturas de torre I Alcances e alturas da torre 

ro­500HC 
n Ausleger I Jib I Fleche I Braccio I Pluma I Lanc;:a Ausleger I Jib I Fleche I Braccio / Pluma / Lanc;:a 

30,0 m 35,0/40,0 m 45,0/50,0 m 55,0/60,0 m 30,0/35,0/40,0 m 45,0/50,0 m 55,0/60,0 m 

9 64,2 - - - 52,2* - -
8 58,4 58,4 - - 46,4 46,4* -
7 52,6 52,6 52,6 - 40,6 40,6 40,6* 
6 46,8 46,8 46,8 46,8 34,8 34,8 34,8 
5 41,0 41,0 41,0 41,0 29,0 29,0 29,0 
4 35,2 35,2 35,2 35,2 23,2 23,2 23,2 
3 29,4 29,4 29,4 29,4 17,4 17,4 17,4 
2 23,6 23,6 23,6 23,6 11,6 11,6 11,6 
1 17,8 17,8 17,8 17,8 5,8 5,8 5,8 
O m 12,0 12,0 12,0 12,0 m 0,0 0,0 0,0 
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AuBer Betrieb, Auslegerstellung 15° - 70°. / Out of operation, jib position 15° - 70°. / Hors service, position de fleche 15° - 70°. 
Fuori servizio, posizione braccio 15° - 70°. / Posición de pluma, fuera de servicio 15° - 70°. / Posic;:ao da lanc;:a, fora de servic;:o 15° - 70°. 

Antriebe Driving units I Mécanismes d'entrainement I Azionamenti I Mecanismos I Mecanismos 

Ulmin 
0,7 sl./min 2 x 7,5 kW FU 

tr./min 

2,8 min 65 kW FU 
2,3 min 90 kW FU 
1,8 min 110 kW FU 

Unterwagen auf Anfrage / Undercarriage on 
request / Chassis sur demande / Carro su richiesta 
Carretón bajo consulta / Chassis sob consulta 

65,0 kW FU 90,0 kW FU 110,0 kW FU 

rJ'
 

\ 65,OkWFU 90,OkWFU 110,OkWFU
kVA 143,0 190,0 228,0 



4 Lagen 

Antriebe Driving units / Mécanismes d'entrainement / Azionamenti / Mecanismos / Mecanismos 

++ stufenlos / stepless / régl. continu / regl. progressiva / sin escalones / sem degraus 

max. 1143 m kg m/min kg m/min 

16000 O ++ 21 32000 O ++ 10D D4800 O ++ 52 10000 O ++ 26 

Layers 8600 O ++ 35 17700 0++ 18
Couches EJ EJ1700 O ++ 89 5000 0++ 45
Strati 
Camadas 4500 O ++ 59 9700 O ++ 30 
Capas EJ EJ500 O ++ 123 1700 O ++ 75 

kg D Gang / Speed / Vitesse D Gang / Speed / Vitesse kg 
Marcia / Velocidad Marcia / Velocidad 16000 1t 379,0 m 32000 1t 189,Om
Velocidade Velocidade

14000 28000 

12000 24000 I!t Gang / Speed / Vitesse I!t Gang / Speed / Vitesse 2000010000 W Marcia / Velocidad W Marcia / Velocidad 
8000l--- 16000 VelocidadeVelocidade 

I!t Gang / Speed / Vitesse 120006000 I!t Gang / Speed / Vitesse liIiI Marcia / Velocidad 80001<==== liIiI Marcia / Velocidad 4000.-----' .... 
Velocidade Velocidade40002000 

O+-----~--------------";--- O+----------------~..... 
O 20 40 60 80 100 120 140 m/min O 10 20 30 40 50 60 70 80 m/min 

++ stufenlos / stepless / régl. continu / regl. progressiva / sin escalones / sem degraus 

max. 1143 m kg m/min kg m/min 

16000 O ++ 28 32000 O ++ 14D D7200 O ++ 52 15000 O ++ 26 

8600 O ++ 49 17600 O ++ 25 
Couches EJ EJ3400 O ++ 89 7700 O ++ 45
Strati 
Camadas 4500 O ++ 82 9700 O ++ 41EJ EJ 

1 
Capas 1000 O ++ 149 3700 O ++ 74 

kg D Gang / Speed / Vitesse 
t 379,0 m 32000 Marcia / Velocidad t 189,0 m 

Velocidade
28000 1 
24000 EJ Gang / Speed / Vitesse 

Marcia / Velocidad 20000 Marcia / Velocidad 
Velocidade16000 EJ Gang / Speed / Vitesse EJ Gang / Speed / Vitesse 12000 

Marcia / Velocidad Marcia / Velocidad 
8000 VelocidadeVelocidade 
4000 

O 
O 20 40 60 80 100 120 140 160 m/min O 10 20 30 40 50 60 70 80 m/min 

++ stufenlos / stepless / régl. continu / regl. progressiva / sin escalones / sem degraus 

max. 1143 m kg m/min kg m/min 

110,0 kW FU 16000 O ++ 34 32000 O ++ 17 
WIW 300 VZ 406 4 Lagen D D7500 O ++ 62 15500 0++31

Layers 
Couches 8900 O ++ 58 18300 0++29EJ EJStrati 3600 0++106 8000 0++53 
Camadas 4700 O ++ 97 10000 0++49
Capas EJ EJ1000 O ++ 171 3900 0++88 

kg DGang / Speed / Vitesse kg 
Marcia / Velocidad 1t 379,0 m 3200016000 
Velocidade

14000 28000EJ Gang / Speed / Vitesse 12000 24000 
Marcia / Velocidad 

10000 20000Velocídade 
160008000 EJ Gang / Speed / Vitesse 
120006000 Marcia / Velocidad 

Velocidade 80004000 

2000 4000 

OO 

D Gang / Speed / Vitesse 
Marcia / Velocidad 1t 189,Om
Velocidade 

I!t Gang / Speed / Vitesse
 
W Marcia / Velocidad
 

Velocidade 
I!t Gang / Speed / Vitesse 
liIiI Marcia / Velocidad 

Velocidade 

O 20 40 60 80 100 120 140 160 180 m/min O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 m/min 

4 Lagen 
Layers 

kg D Gang / Speed / Vitesse 
16000 Marcia / Velocidad 

14000 
Velocidade 

12000 EJ Gang / Speed / Vitesse 
10000 

8000 Velocidade 

6000 

4000 
2000 

O 



--------------------------------------

- - -

Packing List I Liste de colisage I Lista dei colli I Lista de contenido I Lista de embalagemKolli·Liste 
Montagegewtchte: siehe Betrlebsanleltung. / Erecllon W6lghls: see Inslructlon manual. / POlds de montage: VOlf manuel de servlce. 

Pes! di monlagglo: vedasl le Istruzlonl sutl'uso. I Pesos de monlagem: vejam-se es Inslrw;:Oes p. uso. I Peso para el montaje. según manual 

Upper part of crane I Partie supérieure de grue I Parte superiore della gruKranoberteil Parte superior grúa I Parte superior do guindaste l(m) B(m) H(m) kg' 

Pos. Anz. 
lIem 
Rep
Vace 
Pos. 
Re! 

Oly.
Ole. 
Ola. 
Canto 
Canl 

Orehkranz-Auflage / Slewing ring support 
Pivot / Ralla 
Corona de giro / Cremalhelra 

2,90 2,47 2,15 4270 

la 1 

lb 4	 Konsole / Bracket / Console 1,13	 0,70 0,25 215Supporto/Soporte/Suporte 

2	 Orehbühne mit Orehkranz und Orehwerken / Slewing platform 
with slewing nng and slewin9 gears / Plate-forme tournante avec 
couronne d'onentatlon et mecanlsmes d'onentation / Piattaforma 
glrevole con ralla e gruppo di rotazione / Plataforma de giro con 

______c_o_ro_na y mecanismos de giro / Plataforma de giratoira completa 

3	 Getriebebühne / Gear platform
 
Plate-forme des mecanismes / Piattaforma meccanisml
 
Plataforma de mecanismos / Plataforma de mecanismos
 

~, 2,95 2,27 1,85 7370 
• j 

., ,) .
 
141 • 6,90 2,22 2,45 8700
 
• 1 

4	 Hubwerk / HOlst gear ¡ :j", ,q
Mecanisme de levage / Argano di sollevamento 3,27 2,75 1,89 6500 
Mecanismo de elevación / Mecanismo de eleva<;ao 

5	 Einziehwerk mit Sekundiirbremse / LuHing gear with secondary 
brake / Mecanisme de relevage avec frein secondaire / Argano di :1 r,sollevamento bracclo con freno ausillario / Mecanismo de pluma 2,80 2,20 1,60 4100 
batiente con freno secundano / Mecanismo de Lanea batente con 
frelo auxiliar 

6	 Fahrerhauspodest mit Kabine / Driver's cabin with platform 
Cablne de grutler avec plate-forme / Pedana gruista con cabina 5.30 1,90 2,57 1650 
Plataforma con cabina / Plataforma com cabina 

7 3	 Seitenpodest / Side platform / Plate-forme laterale 5,50	 1,10 1,85 250Pedana laterale / Plataforma lateral/Plataforma lateral 

8	 Auslegerhaltebock / Jib retalning frame / Chevalet de retanue ~.. 
de fleche / Cavalletto tirante braccio / Caballete de soporte de 11,97 2,30 1,50 5535 
pluma / Cavalete de suporte da lan<;a 

9	 Ausleger-Anlenkstück / Jib heel seclion 
Pied de fleche / Settore artlcolato di braccio 9,91 1,90 1,90 2550 
Base articulada de lan<;a / Pluma tramo primero 

10	 Ausleger-Zwischenstück 8,78 m (Festpunkt) / Intermediate ¡ib 
seclion (fixed point) / Element intermediaire de fleche (point fixe) &l\/\/\/'d Á r} 8,95	 1,90 2,10 2120Spezzone di braccio (punto fisso) / Pe<;a suplementar da lan<;a >-".1
 
(punto fiJo) / Tramo Intermedio pluma---"(p_o_n_t_o_f_ix_o-'-) ~_B _
 

11	 Ausleger-Zwischenstück 10,36 m (Festpunkt) / Intermediate ¡ib 
seclion (flxed point) / Element Intermédiaire de fleche (point fixe) l2:l 10,60 1,90 2,10 2250Spezzone di braccio (punto fisso) / Pe<;a suplementar da lan<;a I 

_____-'(p'--u_nto fIJo) / Tramo intermedio pluma (ponto fixo) 

12	 Ausleger-Zwischenstück 10,36 m / Intermediate ¡ib section 
Element Intermedlalre de fleche / Spezzone di braccio 10.60 1,90 1,90 1650 
Pe<;a suplementar da lan<;a / Tramo Intermedio pluma 

13	 Ausleger-Zwischenstück 5,18 m / Intermediate ¡ib section 
Element Intermediaire de fleche / Spezzone di braccio 5,50 1,90 1,90 900 
P~aw~eme~M~~~a/namol~e_r_m_e_d_i_o-,-p_~_m_a _ 

14	 Ausleger-Kopfstück / Jib head section 
POlnte de fleche / Punta freccia ~l!j7~ 

j 
11,10 2,00 2,10 3150 

Cabe<;a de lan<;a / Tramo punta de pluma 

15	 Unterflasche / Bottom hook block / Moufle infeneure 
2,50	 1,45 0,80 1900Bozzello Infenore / Polipasto inferior / Glncho inferior 

16	 Einziehseilflasche / LuHing rope pulley block / Tambour 
de relevage / Bozzello di sollevamento bracclo / Polipasto 1,50 1,20 1,10 600 
cable de retracción / Gincho de cabo de retra<;ao 

Tower / Mat I TorreTurm Torre / Torre 

17	 Grundturmstück / Base tower section / Mat de base 
Elemento di torre base / Tramo torre base / Pe<;a de base de torre 9 ': 540 HC-L	 12,42 2,68 2.68 14461 

18	 Turmstück / Tower section / Element de mat VV\[ 2,45	 2,45 6480 
I 

S1'Elemento di torre / Torre / Torre	 500 HC 6,28 

Climbing on the building I Télescopage a I'extérieur du batiment I Telescopaggio esterno all'edificioKleHern am Gebaude Trepado exterior a edificio I Telescopagem exterior ao edificio 

19 2	 Führungsstück-Hiilfte mit Podesten / Guide section with platforma ,1
Cage telescopique avec plate-formes / Sezione guida con pedane 12,60 2,77 1,60 3500 
Tramo guia con plataforma / Tramo guia com plataforma 

20	 Hydraulikanlage und Klettereinrichtung / Hydraulic unit and 
climblng equipment / Systeme hydraulique et equipement de 
télescopage / Implanto idraullco e dispositivo di telescopagglo 2.52 1,42 0,55 1760 
Sistema hldraulico y equipo de trepado / Sistema hidraulico e 
telescopagem 

Climbing in the building I Télescopage dans le batiment I Pure varianti di gru allungabiliKleHern im Gebaude Subida no edificio I Trepado dentro del edificio 

21	 Kletterturmstück (01) / Climblng tower section 
Element de hissage de mat / Elemento torre di telescopaggio 6,30 2,45 2,45 9600 
Tramo de torre trepador / Tramo de telescopagem 

22	 Kletterturmstück (02) / Climblng tower section 
Element de hissage de mat / Elemento torre di telescopaggio 6,30 2,45 2,45 9400 
Tramo de torre trepador / Tramo de telescopagem 
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Pos. Anz. 
Item rRep te. 
Voce tao 

~~? ant. 
ant. 

23 Hydraulikanlage und Klettertraverse / Hydraulic unit and 
climbing cross members / Systéme hydraulique avec traverses 
de télescopage / Impianto Idraulico e traverse di allungamento 
EquIpo hidráulico y traviesa de trepado/ Equipamento hidraulico 
e travessa de telescopagem 

L{m) B{m) H{m) kg' 

3150 

24 Einspannturmstück (B) / Anchoring tower section / Elément de 
mat d'encastrement / Elemento torre d'ancoraggio / Tramo 
de torre inferior de trepado / Tramo de telescopagem inferior @1 6,30 2.45 2,45 8400 

25 6 Führungsrahmen (Hiilfte) / Guide frame (hall) 
Cadre de hissage (moitié) / Telaio guida (metá) 
Bastidor guia (mitad) / Bastidor de guia (metade) 

~ 
t -+ 

l::>:J 3,05 0,95 0,65 1700 

Ballast Ballast / Lest / Zavorra 
Lastre / Lastro 

26 8 Stahlballast / Steel ballast / Lest en acier 
Contrappeso di acciaio / Lastres metálicos / Lastro metálico 

~ .. 
, 

4,50 0,90 0,20 4900 

27 Stahlballast / Steel ballast / Lest en acier 
Contrappeso di acciaio / Lastres metálicos / Lastro metálico 

¡;. . 
4,50 0,90 0.20 2900 

Kleinteile Small parts / Accessoires / Accessori 
Accesorios / Accessórios 

28 Seile, Kleinteile / Ropes, small parts / Cables, accessoires 
Funi, accessori / Cables, accesorios / Cabos, accessórios 

4000 

• Einzelgewichte. / Single weights. / Poids individuels. / Pesi di componenti. / Pesos de peGas componentes. / Pesos unitarios. 


